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f) zabezpedit v priestoroch KC funkéné internetové pripojenie a funkéné telefonické pripojenie (mobil

alebo pevna linka), uhrddzat ndklady na internetové a telefonické pripojenie atuto skutoénost

kedykolvek na poZiadanie preukazovat MV SR/USVRK;

g) zabezpetit pre vykon préce zamestnancov KC minimdlne 2 funkéné pocitaové zostavy so
softvérom;

h) umozZnit ucast zamestnancov KC na poradach s regiondlnym koordindtorom, Géast na vzdelavani
a supervizii v zmysle tejto Zmluvy, pri¢om Poskytovatel sluzby hradi cestovné nahrady zamestnancov
KC v zmysle zdkona €. 283/2002 Z. z. o cestovnych nihradach v zneni neskor&ich predpisov;

i) zabezpecit kanceldrske potreby na vykon prace zamestnancov KC;
j) vytvorit podmienky pre aktivnu a plynult komunikaciu zamestnancov KC s MV SR/USVRK;

k) poskytnit priestory KC pre potreby aktivit, ktoré majd mimoriadny vyznam pre rozvoj komunity
v sulade s podmienkami uvedenymi v Sprievodcovi

) v pripade, Ze Poskytovatel sluiby ziskal v programovom obdobi 2007-2013 z Regionélneho
operatného programu finanéné prostriedky na vybudovanie, rekonstrukciu, moderniziciu alebo
vybavenie komunitnych centier, poskytnut na prevddzku KC tieto priestory a vybavenie.

6.2. Poskytovatel sluzby sa zavdzuje vytvorit pre zamestnancov KC na vykon ich éinnosti primerané
materidine, technické a organizaéné podmienky v stlade so Zakonnikom prace, resp. inymi
vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi, s touto Zmluvou a Sprievodcom.

6.3. Poskytovatel sluiby sa zavdzuje zabezpetit spoluprdcu zamestnancov KC s regiondlnymi
koordindtormi zamestnanymi MV SR/USVRK a piné re$pektovanie pokynov a metodickych usmerneni
regionalnych koordinatorov zamestnancami KC. Poskytovatel sluzby sa zavidzuje zabezpetit vedenie
dokumentdcie pri vykone &innosti zamestnancov KC v stlade so Sprievodcom.

6.4. Poskytovatel sluZby sa zavizuje dodriiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol vykon &innosti KC
realizovany riadne, v sdlade s jej podmienkami a podmienkami uréenymi toto Zmluvou, Sprievodcom
a postupovat pri realizécii éinnosti KC s odbornou starostlivostou.

6.5. Poskytovatel sluzby je povinny poskytovat socidlnu sluzbu v komunitnom centre v sulade so
zékonom o socidinych sluzbach, s touto Zmluvou a Sprievodcom.

6.6, Porudenie povinnosti uvedenych v tomto &lénku Zmluvy sa povaiuje za podstatné porugenie
tejto Zmluvy.

Clanok 7.
Oprévnenost vydavkov a podmienky poskytovania finanénych prostriedkov

7.1. Opravnenost vydavkov sa viaZe na vykon &nnosti KC prostrednictvom zamestnancov KC v
zmysle Zmluvy, priom podmienkou pre uhradenie transferov je preukdzatefné vykondvanie préace
jednotlivymi zamestnancami KC v poZadovanom rozsahu a kvalite v sulade so zédkonom o socidlnych
sluzbach, stouto Zmluvou a Sprievodcom, ako aj dodrZiavanie povinnosti Poskytovatefa sluiby
uvedenych v tejto Zmluve a Sprievodcovi a usmerneni regiondinych koordinatorov.

Tento projekt sa realizuje vd'aka podpore z Eurépskeho sociadlneho fondu a Eurdépskeho fondu
regiondineho rozvoja v rdmci Operaéného programu Ludské zdroje
www.minv.sk
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